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Dobra zvést dorazila do nasi zemél a doza:jista.nalilorglq?fi
véem dobrym lidem v jejich dobrén} dv1le. Vé}chm b];) :JLS:::;;']la
lidé se raduji,2 kdyz slydi o veliké sz:ne, kteriseste (.;); Ne-’_
a nepfestévaji yasnout nad takovym ctl’)ratefn Jpr?lw’le WOJ'i
$iho.# V radostné pokore naslouchay zbo'znev c -Vi' . -bj‘ ‘
osoby,tal kdyz 1€ tieba pf‘}fdtil:l:l n.i;?as : B;:lci ;113711; i;lg gf JBS; hz
s k%m ses stal, nevyc 4zejl z 0dIv ; ; | .
‘gzllcla(;lsa;i}; §ifl a roste sg)lu s tim Z?'Zvrak?r[}’ pfotoze ;fiin?
spasy, kterou ti vnukla nebesa,‘vstepujes ivy‘m ;;k ?1;8' jﬁ;d?;
jako by ses snazil naplnit slova piera: _Kdo s yszv,tla " T.)dm gg};_
stejné jako: Go vdm ﬁkd?;z ve tv:e, @I;e]te na svétle, @
i cha, rozhlaste nad strecnams. N o
tcf]?/:k(io Edyi,udatnﬁ vojak, nebo spise zbozn*zf zj lftaliecs?}; ;0%2—_
_vadce spatfi své vojaky, jak je ve zmatlffx na.ute t1{ t{; 0 EOZ_
telsky meg, i kdyby se mohl r.lebezpt?m ':ryhnouu 1 : iit, o
hodne se radéji zemiit s témi, bezvm::hz nestopdzabo‘e .meZi
vahani stane v bitevni vrave, statec?edse vrgirtl;nci)(:hogﬂ;ﬁ Z
ami medi si razi cestu stre em Sika, o
i]:s(:?lvzi?:néch dési nepiitele meEe.m i hlasem.a vt.1m zp;
robouzi bojového ducha ve svych hdt‘ac.h. Kde .Slk :;st:gtr;i ,ne_
nepiitel klade tordsi odpor, kde hrozl jeho vo3s

1 Lukas 7,17. 2 Zalm 65,11. 3 Falm 7711, 4 Falm 34,5, 5 Zjeveni 22,17.

- § Matous 10,27.
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bezpedi, tam spéchi. Stane po boku ranénému, nastoupi za
padlého, o to vice ochoten zemiit za jednotlivce, o€ méné na-
dé&je zbyva v obecnou zachranu. Zatimco se snazi zpomalit -
a zadrZet postup prondsledovatelll, podaif se mu svolat roz-
prchlé i prehajici vojaky, takZe nakonec jesté s hrstkou statec-
nych rozprasi nepfitele a svému vojsku pfipravi stejné milé
jako nefekané vitézstvi. Na 1iték obréti ty, pred nimiz se na
iiték obraceli, na hlavu porazi ty, kterym se malem podrobili,
a ti, kdo bojovali o zichranu holého Zivota, nakonec oslayuji
velkolepé vitézstvi.

Proé¢ ale srovnavat tvou svrchované naboZenskou statecnost
se svétskym hrdinstvim, jako by nam schazely pfiklady primo
na poli nabozenstvi? Copak si Mojzi§ dobfe neuvédomoval
jasny slib od Boha, Ze kdyi zahyne lid, v jehoZ Cele stoji, ne-
jenze on sim nezahyne zaroven s nim, ale Buh ho jeité posle
k velkému narodu?? A piesto s jakjm nadSenim, s jakou obé-
tavosti a s jak hlubokym védomim zodpovédnosti vystoupil
proti rozhnévanému Bohu! Nakonec se obétoval za hrisniky
se slovy: Jestli jim chees odpustit, tak jim odpust, ale jestli ne, lak
mé vymaz z knihy, kierou jsi sdm napsal.8 Spolehliv§ obhdjce ni-
kdy nesleduje jenom svijj vlastni zajem, a proto snadno zis-
k4 viechno, co chee.d Obétavy Elovék jako hlava sjednocuje
viechny udy téla a sviij rod, k némuz lne stalou naklonnosti,
bud ziroven se sebou dovede ke spise, ancbo s nimi aspon
podstoupf stejné nebezpedi.1 Jeremids byl nerozluéné svazan

7 Exodus 32,10, 8 Exodus 32,32. 9 1. Korintskjm 13,5. 10 Tuto zodpovéd-
nost za Jsvéfeny lid® Bernard sim prokazal. Od roku 1111, kdy se odvritil
od svitské marnosti, se mu dafilo obracet na mniiskou drahu jednoho pii-
buzného za drunym. Zeny stejné jako déti obracenych muzl putovaly do
pﬁshﬁn}’rch klastertt. Tak tomu bylo u strjce Gaudriho, keery mél Zenu
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se svym lidem a prorokovanou porazku utrpél spolu s nim.

Anis schvaloval jejich odpor, jen , &rého soucitu se rozhodl
jit spolecné s nimi do vyhnanstvi a otroctvi, opustit rodnou
semi a ztratit osobni svobodu. Mohl sice klidng dal Zit ve své
vlasti, ale nechal se radgji jako zajatec odviéci s ostatnimi do
otroctvi, protoze vEdel, je ho pravé tam budou jeho lidé nej-
vic potfebovat.l! Koneéné ve stejném duchu 7adal svatj Pavel,
aby ho Kristus zatratil misto jeho bratiii® a sam na sobé po-
citil, jak pravdiva je tato véta: Silnd jako smyt je ldska a tordd
jako hrob je Zdrltivost.13 '
Vidis, jako nasledovnici koho jste se osvédéli? Uvedu na
tomto misté jeste bohabojného Davida (malem jsem pa ného
zapomnél): ten, kdyZ s bolesti v srdci pozoroval pohromu se-
slanou.na jeho lid, predstoupil sp&iné pied trestajiciho an-
déla a usilovné ho prosil, aby svou pomstu namifil radéji proti
nému samému a jeho otcovskému domu.14 £
Na &i popud jsi se rozhodl zdokonalit? Pfiznam se, fe ikdyz
jsem si vidycky pral néco takového o tobé slyset, ani jserh v to
17 nedoufal. Kdo by také uveill, Ze takiikajic jednim skokem

a Ftyfi déd, nebo u nejstariiho bratra Guida, dédice rodového majetku,
hradu Fontaines-lés-Dijon. Guidova manZelka nakonec ustoupila Bernar-
dovu natiaku, stala se abatysi v Larrey a Guido nésledoval svého mladiiho
bratra. Druborozeny Gerhard sice nechtél opustit rytifsk')'( 3ivot, ale kdyZ
upadl do zajeti, vykoupil ho jeho bratr pod podminkou, 3e vstoupi k nému
do kliStera. Presvédéovanim a hrozbami postupné Bernard dostal do kias-
tera viechny své bratry i daléi piibuzné. Svétskou rytifskou kliku syazanou
pokrevnimi svazky tak zakratko transformoval v duchovai spoledenstyi. Po-
krevni vazby pak hrdly iza 2dmi klastera prvofadon roli pii ohsazovani di-
lesitych posth (Peter Dinzelbacher: Bernhard von Clairvaux, Darmstadt
1998, s. 15-19}. ll]eremiéé 43,6-7. 12 Rimantm 9,3. 13 Pisen pisni 8,6. 14

9. Samuelova 2417.
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5{16}1(:?{1):; glgriairézjs H:rfcholP ctnc:)sti a nejuslechtilejsich za-
i ¢ moiné, abych azké
n:im nadéje a viry odhadli nezmérn}::)st %Ti:lzszllfamktflf?ﬂfu
n;;:c.) chI:e a na kom chce, dilo urychluje a -ulel?ll,éuje B
s mione. Jonom il . ootelly st poborional me
nad jejich. Pouze proti tvé osobf;,ryrslii(:)liy ?‘Ztli3 (c))hZ‘:::) ‘i’rah, o
zfﬁdalo reptani b%"atfi. _]fen tobé VéechnoPkladli I::La vfnliejzi:
nos(: s€s g/ naffraw], nvenvl uZ nic, co by davalo podnét ke stiz-
) uﬁ'(e:r;ll:le :g ::;1 E;omene, Jsem ?i jist, brzy ustane poboufeni
 ntichoe wse povyk.]-edme, co nas na tob& pobufovalo,
pzz) nékli ; _:Iaadolllt v}:):;I]%pgu sis zvykl vyrazet ven, aZ to vypadalo
oné ¢.15 Ted jsi tu pychu . i s
nil Jsi svoje chovani i zvkaY a VI;i};hni Eynsar?;dtzf)t ZZ: p(];lrcrlllri,é?me—
st‘are pc':)horéeni. Ty vSak nejenZe ses vyrovnal s dzsavad i
vyt‘kamvl_, ale pridal jsi navic zasluhy hodné chvaly. A ¢ mll'qcll1
skycfz ¢inh by si zaslouZilo chvdlu, kdyby se na p};.vnini) If‘lf;té_
EZ?TIOI%OC}}mh} pfévévt‘o, co jsi udélal ty? Jako kdyby to ani
vlo lidské, nybrz boii dilo, ta nahld zména s tolika lidmi

1 N | | .
bﬁcﬁnaktli I;rave 0 S-ugerow mluvil Bernard v Apelogii 10,26, X1,27: ,Lhal
; gfd,es,ét iy };chktvrc,hli{se jsem nevidél, jak doproved jednoho 0p:;ta-t'::of"ilo
vice koni. KdyZ projizdéji kolem ada 7 i

2 ce koni. , to, Ze to nejsou é

predstavent kladterd, ale panstvo sfdlici o g % ond
edsta s fdlici na hradech, nikoli-dohliZitelé
dusemi, ale knizata nad zemémi.” jiné ’ b
) mi.” Stejné dobfe by se ale Berna iti
: 1 rdova kriti-
i;z:lmohil)a ‘vz.ta}zovat tfeba na Huga z Miconu, jen kdyby ho na cirkevni 32—
Udér;;ok ra\'t‘ll saml?emard (Bernardi vita Ia 1,3,13sq.). Hugo v cirkyi rychle
1 kariéru, jakd odpovidala jeho vysokému pi

< karicr ki ] du, stal se o
vé zaloZeného klastera v Ponti } biskur D ecee, Sue
: : ] gny a roku 1136 biskupem v A é
sidelni mésto mél ve z jizdé I 4 o

vyku projiZdét za tfeskutého hlaholu 1 v ¥
se §tékajicimi smeckami ohafd (Henri oA
enri Platelle; I/ ; ibli

sanctorum, Istituto Giovanni X XTI, Roma). o i Mocon, Bibliothec
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najednoul Pievelikou radost na vysostech probudi obraceni
jediného hifénika,!® co potom obraceni celého spolecenstvi?
Co teprve obréaceni jednoho takového glovekar

Misto tvého plsobeni proslulo vznedenosti a tésilo se pfizni
kralovského majestitu. Tvé opatstvi si zvyklo slouzit kralov-

skému dvoru i krdlova vojsku. Bez rozpakil a postrannich

Gmyslit dostival cisaf, co je cisafovo,l” ne w3 tak Biih, co je bo-

51, Rikam, co jsem jen slySel, ale na vlastni ofi nevidel: uvnitf
Klaitera se pry ¢asto tisnily davy rytifi, smlouvaly se tu ob-
chody, lidé se piekiikovali a hadali, 2 navic tam mély pifstup
7eny. Jak by pri tom viem mohl nékdo pomyslet na néco ne-
beského, na néco hoiského, duchovniho? Nyni se véak klas-
terni prostor uprazdnil a oteviel Bohu, dohliZi se na poradek
a udriuje klid, panuje soustiedéni ke &teni posvatnych knih.18

Zachovavej mléeni a ticho. Neruseny klid stranout svétskych
zmatkn pak obratl mysl k rozjimani o nebeskych vécech. /Na-
maha stfidmosti a nedstupnost v kizni odhali sladkost Zalmly

a hymnt. Stud nad minulosti vyvaZi prisnost Zerstvéhoibbra-

16 Lukad 15,7. 17 Matous 22,21. 18 O ncpofédcich v klastefe miuvi kroni-
ka opatstvi 1 roku 1128, kdy byl Suger zvolen opatem: ,Jeho [Sugerovim]
piicinénim byl zaveden pofadek pedle svatého naboZenstvi. Nedbalost
opatl, keeii fidili kldscer pied nim, stejné jako nékterych mnichd totiZ
vedla k takovému uvolnéni kizné, Ze mnist u? jen stél wdriovali zddni
hoinostl.” — Také Petr Abélard, ktery byl €lenem konventu mezi lety 1119-
~1122, se znifinje 0 pomérech v klastete za Sugerova pfedchiidee Adama
{ Historia calamitatum, ed. Jacques Monfrin, Paris 1959, 5. 81): .V klaswele,
kam jsem s uchylil, Zli aZ piilis svétsky, a to navic pékné ostudné. jeho

opat nevynikal nad ostatn{ jenom svym postavenim, ale také zkaZenosti

« Alélard mél ke kritice klfitera i opata osobni -divody.

a §patnou povésti.
¥ s€ nespasil dtekem, pledal by ho kralovskému sou-

Opat ho uvéznil, a kdyb
du za urdzku svatosti patrona klastera.
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ceni. K Ete Blivé
cent. Vdov nlf: tc’)n:}to svel¢ trpélivé stfada plody dobrého své- -
Fontie oce Ia\,:agl budouci odmény, ten se nezklame a jeho
se splni. Strach z posledni i
8 iho soudu ustupuj elivé
nacee o L Z ! puje trpélivé-
@ ZC:ISll p\l; bilatrske lasce, kfestanska laska totiz \[r)yhé.ni
vého domu.1? Pestrost atny
rac osva radu
héani nudu a lenost. posvainych obrad pal r
To viec ' j
o vgegzo ?dhalujemle ke chvile a slavé Boha?0 jako Stvo
, ale v neposledni fad€ i k vasi chvile j -
I » al vasi chvile jako j
) posledn ojeho v
isi)c:; Rosllgllsnych sluzebnikl. Vsechno to sice mJOhl ;]rykbnai
' szarf; séi ch;?i, abyste se s nim podileli na praci i na slave
o dila. Také Spasitel vycinil té
¢inil tém, ktefi udélali
z domu modlith § 2 et
y peles lotrovskou.2! Bude mi zehna
: S . ¢ mit pozehnani
i S, kdo s::2na0pak snazi odehnat psy od svétce ogebrat per
vinim,? Z se | ficinéni , -
1o s ;n[i,la Ilzdyz ;e {(eho pfi¢inénim Vulkinova dilna viditel
nebeskym vécem, a Bohu se’ _
¢ e, se tak navritil jeh
pribytek, nebo 1épe feéeno, pii 5 o0
tek , pfimo ze Satanovy syn 23
koneéné zase stal tim, ¢im byval driv. YRR
Celo § i j ‘
rozeb;a ;u spatno% minulost jsem samoziejmé zdlouhavé ne
proto, abych relativizoval jeji napi _
. e¢ji napravu, ale ab
opak ve srovnani s predesly J ’ 2 no.
eSlym stavem ostreji vynikla kra
opak ve ¢ ni s ; ; ji vynikla krasa no-
Cmoslta.ytigovdusto“]enst\.n. Mnohem jasnéji totiZ zazari dnedni
ctoos 1,,t_ yZ se srovnaji se véerej§imi nectnostmi. Diky po-
obr 1?18 ;1 S‘i) véci :%tava_]l znamymi, ale v protikladnosti se nam
p ady bud vice libi, nebo naopak hnusi. Spoj ¢erné s bi-

19 1. v 4 il
o ;a:;ur\lii,lé?. 2? F}llpskym 1,11. 21 Matous 21,13, 22 Matous 7,6. 23 Zje-
srotiéé;'a:‘ ka :=.1lny viraz ,Satanova synagoga“, ,Satanovo shron,’xa-idisthé]“
a o . ralicky ,satanova zhéf", se aZ dosud uzival pievainé pro poha !
veni); 3)31l:elpodlegeronyma {Epistolue 84,3; 112,13). Biblicky kontezt (Z;’;Y
,9) byl ponékud jiny: ,.Vim... i o rouhdni t& el nes o
5 sobé prohlssugi, ale satanova ZbEE" uhani 'tech, ktefi nejson Zidé, jak
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Iym a tam, kde se stykaji, kaZdé ostieji zazaii svou barvou. Po-
dobné ofklivost a krasa vedle sebe budou o3klivéil i kedsné-
3, Aby se viak prece jen nevloudila néjaka pochybnost aneza-
vdala pii¢inu k urazkam a osofovani, zopakuji vam na tomto
misté slova apodtola Pavla: Ano, i takovi jsie byli, ale ted jste ocis-
téni a posvéceni?d
Ted ji7 nemd do domu boziho piistup nikdo se svétskymi zé-.
lezitostmi, do svatostinku uz nevkroéi noha zvédavcova. Jiz se
nezapfada fec s lenochy, ktefi pemaji nic na praci. Neni jiZ sly-
set détsky kiik a hluk.25 Do svatostanku ted sméji volné vstu-
povat pouze déti bozi, o nichi se fika: Hle, jd a déti moje,28 aby
tam v hluboké bazni a s naleZitou tictou chvilily a vzyvaly Bo-
ha. Jak asi t&3f usi svétcd, z nich# hned nékolik svou pritom-
nosti poctilo ta mista, kdyZ slysi vikiiky, volani a nafek téchto
détil § nemengim zipalem jim odpovidaji naléhavym hlasem:
Chualte, déti, Pana naleho, chuvalte Jeho jménol?T a dale: Zpivejte
Zalmy naSemu Bohu, zpivejte nasemu krdli, zpivejte Zalmy!2® P,
Hrudi duni pod rukama, podlahy pod koleny, vzhiiru k olta-
i se nesou modlitby a poniZené prosby, tvare poznamena-
nhé nafkem vihnou novjmi slzami, klasterni cely kvileji a vzdy-
chaji a namiisto vfavy soudnich sporti nesow posvatné klenby
duchovni zpév. Nic nevidi ob¢ané nebeské obce radéji, nic

24 1. Korintskym 6,11, 26 D&ti, které davala §lechta do kla$tera na vychovy,
byly pro klastéry vitanym zdrojem pEjmi, Od 11. stoleti sice s clunyskou re-
formou dochizelo k oddélovani maljch novicl {oblatll) od ostatnich déti,
ale rostouci mnoistvi chovanch se stavalo stale Zasté3im piedmétern kriti-
ky kanonistl, podle nich? déti narugovaly klastern] Zivot a rusily muichy pil
rozjiméni. To byl také pravdépodobné hlavni divod, proé cisterciaci za
Bernardova Fivota nepfijimali 7idné oblaty (Didier Leti: Les enfants au
wmoyen dge, Paris 1997, s. 88-90). 26 Izaid3 8,18. 27 Falm 113,1. 28 Zalm 47,7.
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neni Bohu milej§i. Co jiného se také 1ikd slovy: Obét’ chvdly mé
wctil29 ‘ :

Kdyby tak mél nékdo ofi oteviené, jako je oteviel Biith pro-
rokovu sluZzebnikovi,30 pak by musel vidét, jak prichdzefi kniZa-
ta spolu se zpévdky ve sitedu mladych hrdéek na bubinky.31 Musel
by spatfit nadieni a zipal, kter¢ jim pomahaji ve zpévu a mod-
litbé, napomahaji k rozjimani, pfemdahaji inavu a vymahaji
kized a pofadek. Neni divu, Ze v nich nebeské mocnosti po-
znavaji ob&any jedné obce a rozechvéle se raduji, jak svédo-
mité se ujimaji dédictvi spasy,3* proto je posiluji v jejich od-
hodlini, poskytuji jim radu i ochranu a vidy, viude a ve viem
nad nimi bdi.

Mohu pravem mluvit o 3tésti, Ze jsem se toho doZil, a i kdyz
to véechno nevidim, protoZe jsem daleko, ze o tom aspon sly-
§im. Mnoheém vétsi §tésti ale mate vy, mili bratsi, 1§0mu bylo
doptano se na tom piimo podilet. Blahoslaveny prede viemi
je viak ten, koho plwvodce vieho dobrého vyznamenal fize-
nim takového podniku, k demu? ti predeviim, nejmileji bra-
tfe, blahopieji, nebot skrze tebe se déje viechno, co obdivuji.

Moina t& moje chvila stisiiuje, oviem bezdiivodné. To, co 1i-
kim, se v ni¢em nepodoba lichotkdm lidi, kteii vydavaji dobro
za zlo a zlo za dobro,3% a tak svid&ji na scesti toho, koho osla-
vuji. Liba, ale nebezpedna je chvila, kdyz se chvdlou h¥isnik
utyrzuje ve suych libostech a nespravedlivy se vyndsidt 7 diré lasky
vychizi moje naklonnost a z mezi pravdivosti pokud mo#no
nevyjde. Bez obav se milZe nechat chvalit ten, kdo je chvilen
v Panu,3 to znamena v Pravdé. Nevydavam zlo za dobro. Co

29 Zalm 50,23. 30 2. Kralovski 6,17. 31 Zalm 68,26, 32 Zidiim 1,14. 33 Izaias
5,20. 34 Zalm 10,3. 35 1. Korintskym 1,31. ' '
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bylo zI€, Lo jsem také tak pojmenoval. KdyZ jsem se nebal vy-
Eitat chybujicim Spatnosti, které jsem vidél, mél bych snad
mléet o takovém zlepSeni a nevydat svédectvi o dobré veci? To
by mé pak usvéd¢ili ne jako pomocnika, ale jako podvratnika,
ktery vas nechce napravit, ale odpravit, kdybych dobré sml¢el,
kdyz jsem o zlém kricel.

Spravedlivy se soucitem plisni,3 zatimco hii¥nik bezboZné
pochlebuje, prvni hledd ndpravu, druhy ukryva, co je treba
napravit. Ve chvile bohabojnjch se nemusis obavat kluzkych
slov, ktera ti kdysi hifinici mazali kolem ust. Protoze chvalim
jenom to, co skuteéné délas, nemohu tilichotit, pouze se v to-
bé diky Bohu naplnilo, co zpivas slovy Zalmu: T, kdo se i boji,
Boze, se zaradujt, aZ wvidi, Ze jsem se spolehl na tvé slove,37 anebo:
Mnozi pochudli jeho moudrost.38 Jen at co nejvic lidi mluvi o tvé
rozumnosti, ale jediné t, ktefi se nebali promluvit o tvé ne-
rozumnosti, ;

At k tvé radosti hldsaji tvou slavu lidé, ktefi se stejné boji
lichotit nedostatkiim jako hanét pednosti. Opravdové chvili
jen ti, jefichz chvéla dobrého nesvadi ke zlému. Najdou se ale
také lidé, kteri clovéka jakoby chvali, ale ve skuteénosti ho
shazuji: Prdzdné je lidské potomstvo a {Zivi synové mocnych, aby
klamali sami sebe ve své prazdnoté3® Takovim lidem se musime
vyhnout, jak radi moudry Salomoun: Kdyby té k sobé, synu,
ldhali hiisnici, nenalet jim.4® Maji mléko i olej hii¥nici, sladké
sice, ale jedovaté, a smrtelné. Mékdi jsou veci jeho, mysli se po-
chlebnika, nez olej, ale jsou jako mece! 1 spravedlivy ma sviyj
olej, ale je to olej milosrdenstvi, posvéceni a duchovni radosti.

36 Zalm 141,5. 37 Zalm 119,74. 38 Sirachovec 29,12. 39 Zalm 62,10. 40

Piislovi 1,10. 41 Zalm 55,22.
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Ma také vino, které vléva do ran hriéné dude. Koho ale spatifi,
Ze ma srdce smutkem zemdlené, tomu mirni bolest clejem
soucitu. Vino tomu, koho kira, olej tomu, koho chvali, aviak
vino bez zasti a olej beze Isti.

Neni tedy kazda chvala lichocenim, jako ne kazda kritika je
plodem zatrpklosti. Stasten, kdo miiZe Fict: Necht mi vyéini
spravedlivy a irestd mé se soucitem, olejem hvisnik nepomaze mojt
hlavu#? na coZ jsi ty sam davno piistoupil, a tak jsi ukazal, Ze
si zaslouZi§ olej i mléko pochazejici od svatych.

Milé, ale zkazonosné matky si vybiraji uz mezi témi nejmen-
§imi déti babylonské, aby je odkojily mlékem smrti, ukolébaly
je falesnymi dtéchami a odchovaly pro vééné plameny.# Clo-
vék odkojeny cirkvi z prsit moudrosti ochutnal sladkost lepsi-
ho mléka a roste z ného uz od prvni chvile ke spase.44 Na-
sycen tim mlékem pak fiha a Tika: Lepst jsou tvoje fiadra neili
vino a libé voni mastmi 4% To se tykd matky. Zaroven s chuti
mlcka ale clovék zjistuje, jak sladky a dobry je Pan,*8 jeho otec
nejsladsi a nejmilejii, a obraci se k nému témito slovy: O Pane,
jak sladkd je velikost dobroty tvé, kterou uchovdvds pro ty, kieri se td
boji.47 Nyni se moje prani beze zbytku vyplnilo. KdyzZ jsem té
viak dfiv s bolestl v srdei sledoval, jak naruzivé hltis slova ply-
nouci z Gst pochlebnikd, tu ndvnadu smrti, med hfichu, troud
ohné pekelného, tehdy jsem se za tebe modlil, dokonce jsem
pro tebe v duchu nafikal: Byl bys-jako mij bratr, se mnou bys
z jednoho frsu sdls8

42 Zalm 141,5. 43 Zalm 137,9. 44 1. Petriv 2,2. 45 Piscii pisni 1,2. 46 Zalm
%4.9. 47 Zalm 31,20. 48 Pisen pisni 8,1. Cela tato odhodka s prsy, kojenim
a mlékem vypada jako roziifend nardika na Sugerove jméno. ,Sugere” by
znélo latinské osloveni adresita dopisu a stejné zni také infinitiv larinského

slovesa sat.
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At jdou od tebe dil lichometnici, podvodnici a svidci, ktefi
t&, ackoli pred tebou o tobé nefetfili hezkymi slovy, ve skutec-
nosti vystavili opovrieni a posméchu celého svéta, a to jejich
Aha, aka®? 4 zjednalo mezi lidmi takovou povést, a7 ses stal
povéstnym. A jestli proti tob¢ stile jesté nepiestali reptat, smé-
le jim odpovéz: Kdybych se vdm. az takhle 1ibil, nebyl bych wi Kris-
tovym sluZebnikem.5® Komu jsme se libili, kdyZ jsme se chovali
$patné, tomu se ted, kdyZ jednime spravné, libit nemizeme,
ledaze by se oni sami zménili a nejdiiv nds zavrhli takové, jaci
jsme byli, a pak nds zacali mit radi takové, jaci jsme ted.

V soutasnosti se v cirkvi vyskytly dvé zavrzenfhodné novoty.
7 nich jedna (dovol mi to jest€ jednou pfipomenout) bylo
tvoje dfivéjsi naduté chovani. 5l Ale to se diky Bohu napravilo,
Bohu ke slavé, tobé ke cti, k nasi radosti a za vzor viem. Da
Bith a co nevidét zmizi i ta druhd znepokojiva vymyslenost.
Skoro se bojim roviou s tak hnusnou véci yyrukovat, ale pre-
chazet to rozhodné také nemizu.

Bolest mé nuti promluvit, ale obava mi svazuje jazyk. Pri-
nejmensim obava, abych nékoho neurazil, kdyZ nahlas vyslo-

vim, co mi vadi, protoZe pravda leckdy plodi nenavist. Ze se
neni tfeba bat nenavisti tohoto druhu, mi viak k4 sama ta,
ktera ji plodi, a utéiuje mé: Museji phj{z pohoriend, myslim v3ak,
7e me se net}'lké to, co nasleduje: ale béda dovéku, skrze kterého
pohorsend prijde52 KdyZ totiz nékdo upozorni na nédi ch}fby
a z toho pak vznikne pohorEeni,je tim vinen ten, kdo délal

néco, co bylo tieba kritizovat, a ne ter, kdo jeho jednani kri- -

tizoval. Proto nejsem o nic opatrnéjsi ve volbé slov a o nic 0z-
kostlivéj$i v tom, co fikim, nez ten, kdo fekl: Je lepsi, aby vanik-

49 Zalm 35,21, 50 Galatskim 1,.‘10. 51 Efezskym 4,22. 52 Matous 18,7.
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lo pohorient, nei aby utrpéla pravda.5? A stejné nevim, k emu by
bylo dobré, abych zamlc¢oval néco, co cely svét kiici, a zatim-
co-viem vnika do nosnich direk zipach, ji jediny se budu tva-
fit, Ze 0 24dné nakaze nic nevim, ani nos si pfed tim smradem
vlastni rukou ze strachu nezacpu.5*

Koho by srdce nebolelo a koho by jazyk nesvrbél, kdyz vidi,
jak pafiZsky dékan proti evangeliu slouii stejné Bohu jako
mamonu, poctén tak vysokymi cirkevnimi drady, Ze se sméle
vyrovna biskupovi, zasvécen tak hluboko do vojenskych zile-
Zitosti, Ze v nich stoji pfed kniZaty.55 Ptim se, co je to za zri-

53 Rehof Veliky: Homilige in Ezechielem 1,7,5. 54 Bernard se Casto zapiisahal
proti 1 jako néfemu nekfestanskému, co je v pfimém rozporn s jeho mnis-
sk slibem {napf. Epistole 170,1). Aviak dopisy 82-34 z podzimu roku
1124 ukazuji, Ze nékdy daval prednost diplomatickému feSeni moZného
skandilu pfed pravdou. Tyto tii dopisy se tjkaji piipadu mnicha Droga,
ktery opustil benediktinsky klaster Saint-Nicaise a utekl k- Bernardovu pfi-
teli Hugowi, opatu cisterciického kladtera v Pontigny. Na stiZnosti benedik-
tinského opata ze Saine-Nicaise Bernard odpovédél dopisem, kde fika:
LKdyby se mnou bratr Drogo sviij odchod konzultoval, urcité bych mu jeho
timysl neschvalil® (32,1). V dopise zneklidnénému opatu Hugovi viak pise,
Ze by mél Drogovi k realizaci jeho iimyslu gratulovat (33,1), a pfebéhlika
rovnou chvali: ,Co jsi ted podnikl, svédéi o tvé zralosti® (34,1). (P. Dinzel-
bacher 1998, s. 68.) 55 Zminénjm dékanem je krilovsk{ kaplan a kanclér
Stépan (Etienne de Garlande). V Kronice klditera Morigny (Chronicon Mauri-
niacense, PL 180, coll. 152-153) se o ném pise: ,Po smrti Viléma, bratra &3
nika Anselma, se stal jejich bratr Stépan krilovskfm majordomem. V dii-
v&jiich pokolenich bylo nesljchané, aby Clovék, kterf vykondval dékansky
tifad, byl zaroveit hned po krali vrchnim velitelem vojska. Byl to muZ ne-
obyéejné Cinorody, vyhldseny bystrjm dsudkem ve svétskjch zdleZitostech
a diky velikjm pifjmiim z cirkevnich statkit stejné jako diky kralové piizni
(takové, e pry krali spise rozkazoval, neZ sloufil) zastinil syym dogasnym
tspéchem viechny soucasniky. Aviak kdyz dal svou netef za Zenu Almari-
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du, ie se chece zdét zarovei knézem i rytifem, ale ve skuted-
nosti neni ani jedno z toho? Je to zmateni a zneuZiti obojiho,
kdy7 dékana poveri obsluhon kralovského stolu, jako kdyz
kralovsky ¢ignik slouzi tajemstvi svatosti oltarni. Udiv precha-
zi v odpor, kdyZ tatdZ osoba stoji v €ele vojska ve zbrani a pak
v knésském viboru hlisd evangelium v cele kostela. Bude to
snad ted zvuk polnice, co da rytiiam snameni k dtoku a lidu
oznami biskupska rozhodnutir5

chovi z Montfortu, nadmul se titulem z Rupelortu, ktery divee statkem pii-
padl, tak, ie Gplné zapomnél, kam patii, a svym obtiZznym chovinim si pro-
ti sohé podtval krdlovnu Adelaidu. Jeji rostouci nenavist poboufila krile,
kterd ho zbavil dfadu a vyhnal z paldce. Stépan se potom sna¥il jako Sileny
viemi prostiedky otfdst Jkralovsivim. Spoléhal se plitom na vojensky silného
spojence, totiz Almaricha, a rozpoutal vilku proti vlasti, KeyZ se mu jeho za-
méry nepodarilo uskutednit, sel do sebe, ziekl se senedalam, kiery mu udaj-
né nileiel pravem dédiénym, a za pFispéni kralovay Adelaidy se smifil
s kralem Ludvikem i s jeho synem Filipem, kterd byl iehdy jiz pomnazan.” -
Stépan upadl do nemilosti ve stejném roce, kdy Bernard napsal tento do-
pis. Dopis mél viak na uddlosti té7ko néjaky viiv. Stépanova pozice byla pa-
trné vratkd ug ve chvili, kdy bo Bernard psal. Kralovnu, :'1eobyéejné vlivhiou
Adelaidu z Maurienne, i cely dvar pravdépodobné popudila Slépz’mova sna-
ha udélat seiyj ifad dédiénjm. Jeho pozici de facto (de fure o nebylo moz-
né) zaujal pravé Suger, protl ¢emuz Bernard paradoxné uZ nic nemél, Se-
nesaldt ziskal Raul z Vermandois. Pouze pét Jet ale trvalo, nei se 5tépdn
z Garlandu. bvaly Sugertiv pfitel a nyni rival, opét destal k moci (Mario
Kramp: Kirehe, Kunst und Konegshild, Weimar 1095, s. 181). 56 Spoijeni kné-
ze a rytife v jedné osobé, které bylo v (& dobé pro Bernarda naprosto ne-
prijatelné, bude jiz za rok nadsené vychvalovag ve svém spise Templdfiim wr-
Fend chudla nového TysFstua {Ad wmilites temppli de laudibus novee mililiae, 1128),
kter§ vénoval vilded templaft Hugoviz Paynsu jako souhor argumentil pro
verhovini novych rytith (P Dinzelbacher 1998, 5. 116 a nasl). - Zatimeo
v nsobé Stép;’ma z Garlandu je to LTIOVA zvracenost’, u templéfi’ljf{]ich LT10-

vost* Bernard prirovnavd k vichodu slunce, ktery symbolizuje Jezise Krista.
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}\Testydi se snad (coZ je nepfipustné) za evangelium,57 kte-
rym se tak casto pysni Nadoba vyvoleni?®® ZamlZuje, ze je
knéz, a domnivd se, Ze je ctihodnéjsi byt rytifem? Davéd pred-
nost palaci pred kostelem, kralovskému stolu pfed oltafem
a pred kalichem Piané poharu démont?5® Jenom kolik cir-
kevnich uradu bez ohledu na predpisy obsadil zaroven s tim
ktery vykonava v kralovském palaci, pricemz mu podle véehc;
11«::jvic zaleZi pravé na tomhle titulu. I kdy? je arcidékanem
dékanem, rektorem riznych kosteld, pfecc‘ho nic nepotéé%
tak, jako kdyz bo oslovi coby krilovského Ciinika.

Nova a odporna zvricenost! Je tedy vétsi cti slouZit clovéku
nez )Bohu? Kdyz ho tituluji podle pozemského Gradu, bude
se citit vice poctén nez podle nebeského? Kdyz dava pred-
nost rytifstvu pfed duchovenstvem, politickfm sporiun pred
cirkevnimi zdleZitostmi, stavi jasné nebe pod zemi, Titul ¢i&-
nika je tedy hezél nez dékansky, nebo dokonce arcidékan-
ski? Je, ale pro laika, ne pro duchovniho, pro rytife, a n¢ pro
dékana.b0 Zylastni a slepd ambice, kdyZ ma z nejniZitho vétsi
racost nez z nejvysiiho. Uchytil se sice mezi nejvzneSenéjsi-
mi,bfl ale dil se s neukojitelnou vasni prohrabava smetim6?
a pranic si nevizi zemé zaslibené!63 ZneuZivainim obou tira-
di stavi na hlavu stavy a pfevraci fad. Libi se mu totiZ okaza-

LAni iﬂ’lr[, ani Zivot vis, rytifi, nemize zbavit bodi lasky... Tak ddstojné se
vraceji, jako vitézové z bitvyl Tak blaZené umiraji, jako mudednici v boji!"
{(Ad mikites 1,1). 57 Rimantm 1,16. 58 Skutky 9,15. 59 1. Korintskfm 10-21.
60 Vojenskymi tikoly povétil Stépana z Garlandu kril Ludvik VI, kter}’: ho
ul\e roku 1120 ucini! svym kancléiem a senefalem, ackolt v t€ dobé Stépén
ji# zastival funkei pafiZského arcidékana a dékana v Saint-Genevigve. Funk-
L vojevidce (mardala) byla spojena s iiradem senedala (dapifer, ¢idnik). 61
Zalm 16,6. 62 PLA¢ 4,5. 63 Zalm 106,24,




68 DOPIS BERNARDA Z CLAIRVAUX...

lost, ne povinnosti rytife, libi se mu zisk ze sluzby, nikoli bo-
hosluzba.

Je vic nez nasnadgé, jakou djmu tim trpi kralovstvi i knézstvi.

Jako se s diistojnosti knéze neslucuje bojovat v kralovskych
stuzbich, tak ani kralovskému majestatu meslusi vyrizovat
Tytifské zaleZitosti prostiednictvim kleriki. Ktery kril kdy po-
stavil do cela svého vojska nebojovného klerika misto nej-
stateéné&jiiho ze svych rytifi? A ktery klerik by povaZoval za
diistojné prijimat pfikazy od jakékoli laické osoby? To uZ je
lepsi, kdy? je znamenf kiiZe, které nese na své hlavé, u kral
v nemilosti neZ v poddanosti, nebot kralové vysin slavy dosa-
huji spife zbranémi ne? zpévem Zalmu.

Snad jeciné Ze by se jednomu pfidalo, jak to byva, co se dru-
hému ubralo. Krilovo poniZeni by povyiilo klerika, a odvrZe-
ni klerika by zas pfispélo ke cti krali. Asi tak, jako kdyz se uro-

zena Zena vda za prostého &lovéka. Ona se skrze ného snizi,

zatimco on se skrze ni povysi. Pokud tedy méli krdl z kléru:
nebo klérus z krale uZitek, aZ potud se daly z toho vzniklé pox
tize tolerovat, ale ted, kdyZ oboji pfichazi k djmé, aniz by
z toho vzeslo cokoli dobrého, se obé strany jenom vzdjemné
piipravuji o svou dastojnost. Vidyt se nehodyi, aby se knéz ne-
chaval titulovat krilovskym ¢i8nikem, a stejné se nehodi, aby
kral svéfoval tizeni kralovstvi nékomu jinému neZ nékterému
ze svjch stateénych rytift. Je opravdu s podivem, Ze obé moc-
nosti néco takového jeité trpi a Ze bud cirkev neodvrhne bo-
jovného dékana, nebo palic nepohrdne knézem vojevadcem,.
Chtél jsem to jeité diraznéji a dikladnéji probrat a asi bych
mél, ale dopisy maji byt kratké a struéné. ProtoZe jsem se pTe-
ce jen bil, abych té neurazil, fetfil jsem toho clovéka, nebot
ho k tobé pry odedivna poutd divérné pritelstvi.? Nechtel
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bych viak, abys mél pritele, ktery se stavi proti pravdé. JestliZze
v tom pratelstvi vytrvas, osvédeis se jako pravy pritel, ale zaro-

_vell se vynasnaz, aby byl tvly pritel také pfitelem pravdy. Vidyt

opravdova jsou jenom pfratelstvi zaloZend na pravde. JestliZze
na to, co mu navrhnes, nepfistoupi, drz se svého, dokondi, co
jsi zacal, spoj ocas obéti s hlavou.85 Kosili mas diky Bohu prac-
né utkanou,% ted z ni hled mit kabat. Neni nic platné zadit,
kdyz se v prici nepokracuje. A to je konec dopisu, ktery t€ na-
bida dovést dobrou véc do zdarného konce.

64 Sugera mohlo k rodiné de Garlande vazar dokonce néjaké piibuzenstvi
(John Benton: Suger’s Life and Personalily, in: Abbot Suger and Saint-Deris.
A Symposium, New York 1986, s. 2-15), KdyZ Sugertiv spoluzdk, princ Ludvik
(VIL} na hradé Gournay-sur-Marne porazil rod Rochefort a seneSala Huga
z Crécy, byla to pro rod de Garlande piileZitost upevnit svou pozici nia krd-
lovském dvoie. Tehdy se stal senedalem Stépdniy bratr, Anselm z Garlandu.
~ Prudky mocensky vzestup rodiny de Garlande nepfimo dokumentuje rov-
nés Ivo, biskup v Chartres, kdyZ kritizuje jakéhosi (moZnd jiného} Stépana
z Garlandu: ,Neni snad v rozporu se viemi cirkevnimi pravidly, kdyz z vile
krale a té jeho druzky zvolili biskupem jakéhosi nevzdélaného klerika, kte-
1§ travi viechen &as hrou v kostky a podobnymi nefestmi a kterého objevili
nékde mimo duchovenstvo, protoZe ho kdysi kvili vefejnému cizoloZstvi vy-
louéil papezsky legat a lyonsky biskup z cirkve?* {Epistola 87). - Pro posou-
zeni Bernardovjch motivaci ke kritice krilovského kancléfe dodejme. Ze

rivalem Stépdna z Garlandu v okruhu pafiZského dému byl Bernardtiv pro-
tektor Vilém ze Champeaux. Stépin z Garlandu podporoval kaZdého, kdo
byl proti Vilémovi, tedy i Abélarda, proti kterému mél Bernard zahdjit § Stva-

vou kampan aZ pozdéji, v letech 1140-1141 (E. Dinzelbacher 1998, s. 103,

992 a nisl.}. 65 Leviticus 3,8-9; Fxodus 29,15-22. TentjZ obrat pouZil Ber-
nard rovnés na konci dopist 24 a 165. Toto misto z knihy Leviticus (3,9)
komentuje Rehof Veliky: , Zakon pfikazuje pro pfedpisovy obfad obétovat
také ocas obéti, Qcas je totif konec (éla, a spravné tedy obétuje ten, kdo
skuteéné dovede obét af do konce a vykond viechny naleZité modlitby.”
(Homiline in Evangetia 11,25, PL 76, 1189c.) 66 Genesis 87,28,




